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TEGEN OG 
FORKORTELSER 

ZEICHEN UND 
ABKÜRZUNGEN 

SYMBOLS AND 
ABBREVIATIONS 

û.S 

X 

O,© 

M (J­D) 
A. CIV 

% 
EUR9 

EUR 9 CUM 

EUR 6 

EUR 6 CUM 

Nul 

Optysminq fcreiiqqer ikke 

Ikke beregnet 

Mindre end det halve af den 

sidst anvendte decimal 

Usikre eller anslåede tal 

Maanedsgennemsmt 

Kalenderaar 

Procent 

EF­medlemsstaterne ι alt 

Kumulativ sum for EF­medlems­

staterne i alt 

De seks oprindelige EF­medlems­

staterne i alt 

Kumulativ sum for de seks 

oprindelige EF­medlems­

staterne ι alt 

Forskelle i totalerne skyldes 

afrunding af tallene 

Angivelserne for den sidste 

månad er forelobige og vil 

blive andret i senere hætter 

når er nodvendigt 

Gengivelse af denne publikations 

indhold er betinget angivelse 

af kilden 

Nichts 

Kein Nachweis vorhanden 

Nicht berechnet 

Weniger als die Hälfte dar 

verwendeten Dezimale 
Unsichere oder geschätzte Anqabe 

Monatsdurchschnitt 

Kalenderjahr 

Prozent 
Mitgliedsländer insgesamt 

Mitgliedslander. kumulierte 

Summe 

Ursprüngliche Mitgliedsländer 

insgesamt 

Ursprüngliche Mitgliedslander, 

kumulierte Summe 

Abweichungen in den Summen 

durch Runden der Zahlen 

Die Zahlen des jeweils letzten 

Monats sind nur vorläufig und 

werden, wenn notwendig, In 

späteren Ausgaben abgeändert 

Inhaltswiedergabe nur rr.it 

Quellennachweis gestattet 

Nil 

Mo data available 

Not calculated 

Data less than naif the last 

decimal used 

Uncertain or estimated data 

Monthly average 

Calendar year 

Percentage 

Total of the member countries 

of the EC 

Cumulativ total of member 

countries of the EC 

Total of the first six countries 

of the EC 

Cumulatif total of the first six 

countries of the EC 

Differences in the totals have 

been caused by rounding 

of numbers 

The data of the last month are 

provisional and may be subject 

to subsequent modification 

in later issues 

Reproduction of the contents cf 

this publication is subject to 

acknowledgement of the 

source 

0.0 

χ 

o.o* 

* 
M ( J ­ D ) 

A. CIV 

% 
EUR 9 

EUR 9 CUM 

EUR 6 

EUR 6 CUM 

II 

ABBREVIATIONS ET 
SÍGNES 

Néant 

Donnée non disponible 

Donnée non calculée 

Donnée inférieure a la moitié de 

la dernière décimale utilisée 

Donnée incertaine ou estimée 

Moyenne mensuelle 

Année civile 

Pourcentage 

Ensemble des pays membres 

des CE 

Total cumulé des pays membres 

des CE 

Ensemble des six premiers pays 

membres des CE 

Total cumulé des six premiers 

pays membres des CE 

Les différences dans les totaux 

proviennent du fait d'avoir 

arrondi les chiffres 

On notera eue las chiffres se 

'apportant au dernier mois 

sont provisoires et suscep­

tibles d'être modifiés dans 

les numéros suivants 

La reoroducuon des données 

est subordonnée à l'indica­

tion de la source 

SEGNI E ABBREVIAZIONI 

Il fenomeno non esiste 

Oato non disponibile 

Dato non calcolato 

Dato inferiore alla metà dell'ul­

timo decimale indicata 

Dato incerto o stime 

Media mensile 

Anno civile 

Percentuale 

Insieme dei paesi membri delle 

Comunità Eu
r
opee 

Totale progressivo dei paesi 

membri delle Comunità 

Europee 

Insieme dei primi sei paesi 

membri delle Comunità 

Europee 

Totale progressivo dei primi sei 

paesi membri delle Comunità 

Europee 

Le diffe
r
enze nei totali seno 

dovute all'arrotondamento 

delle cifre 

Le cifre relativo all'ultimo mese 

sono provvisorie Ρ soggetto 

a successive modificazioni 

La riproduzione dei dati è 

subordinata alla citazione 

della fonte 

TEKENS EN 
AFKORTINGEN 

Nul 
Geen gegevens beschikbar 

Niet bereker d 

Minder dan de helft van de 

laatste gebruikte decimaal 
Onzekere of geschatte gegevens 

Maandaemiddel 

Kalenderjaar 

Percentage 

Totaal van de lidstaten van 

de EG 

Kumulatief totaal van de 

lidstaten van de EG 

Totaal van de zes eerste 

lidstaten van da EG 

Kumulatief totaal van de zes 

eerst9 lidstaten van de EG 

De verschillen in de totalen 

ontstaan uit het afronden 

van cijfers 

De gegevens van de laatste 

maand zijn voorlopig en 

kunnen eventueel later 

gewijzigd worden 

Het overnemen van gegevens 

is toegestaan mits met 

duidelijke bronvermelding 
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VORWORT AVANT-PROPOS 

Das Statistische Amt der Europäischen Gemein­
schaften veröffentlicht im Rahmen der „Agrar-
statistischen Hausmitteilungen" in der Reihe 
„Monatliche Fleischstatistik" die verfügbaren 
kurzfristigen Statistiken der Mitgliedstaaten über 
die Erzeugung von Vieh und Fleisch. 

Das SAEG entspricht damit dem Wunsch der 
Benutzer der Reihe „Agrarstatistik" die dort veröf­
fentlichten jährlichen Angaben über die Vieh- und 
Fleischerzeugung zu aktualisieren und die jahres­
zeitliche Entwicklung aufzuzeigen. 

Die Zusammenstellung und laufende Verbesserung 
der Statistiken wird in Zusammenarbeit mit den 
zuständigen Vertretern der Mitgliedstaaten im 
Rahmen der Arbeitsgruppe „Statistik der tierischen 
Erzeugnisse" beraten. Die Angaben werden von 
den zuständigen nationalen Dienststellen übermit­
telt. Das SAEG dankt allen Beteiligten für ihre 
unermüdliche Mitarbeit. 

L'Office Statistique des Communautés Européennes 
publie dans le cadre des «Informations internes 
de la statistique agricole» dans la série «Statisti­
que mensuelle de la viande» les statistiques 
des États membres disponibles concernant le 
bétail et la viande. 

L'O.S.C.E. répond ainsi aux voeux exprimés par 
les utilisateurs d'actualiser les données annuelles 
sur la production de bétail et de viande de la série 
«Statistique agricole» et de dégager les variations 
saisonnières. 

Les données de cette publication sont élaborées 
et constamment améliorées en collaboration avec 
les responsables des États membres dans le caare 
du Groupe de travail «Statistique des produits 
animaux». Elles sont transmises par les services 
nationaux compétents. L'O.S.C.E. remercie tous 
ceux qui apportent leur concours à l'élaboration 
de cette publication. 

Teil I zeigt die monatliche Entwicklung der Schlach­
tungen, den Austausch des Aussenhandels aller 
Länder von lebenden Tieren nach Tierarten : Rinder-
Kälber-Schweine-Schafe und Ziegen-Einhufer. 
Es könnte sein, dass die nationalen Statistiken 
nicht vollständig oder nur vorläufig sind (siehe 
die Anmerkungen der Länder), so sind die Angaben 
nicht immer vergleichbar und können nicht ohne 
weiteres auf EG-Niveau addiert werden. 

Um einen Eindruck von der Gesamterzeugung der 
EG zu geben, hat das SAEG nine Schätzung der 
EUR-9 Summen vorgenommen, bei der die fehlen­
den Angaben einiger Länder ergänzt worden 
sind. 

La Partie I retrace l'évolution mensuelle du 
nombre des abattages totaux, des échange::- du 
Commerce extérieur, tous pays, en animaux vi­
vants par catégories d'animaux: Gros bovins-
veaux-porcs-moutons et chèvres-chevaux. Quelque­
fois les données nationales sont partielles ou pro­
visoires (voir les remarques par pays), en consé­
quence les données ne sont pas toujours compara­
bles ou additionnables directement au niveau de la 
Communauté. 

Afin de donner un aperçu de la production totale 
au niveau de la CEE, l'O.S.C.E. publie une estima­
tion de l'ensemble des abattages EUR-9. 

Teil II zeigt in Gewicht die gleichen monatlichen 
informationen wie Teil I. Anmerkungen mit 
denselben Einschränkungen wie Teil I. 

La Partie II retrace en poids les mêmes informa­
tions mensuelles que la partie I. Noter les mômes 
restrictions. 

Tell lli.Der Inhalt von Teil III kan verschieden 
sein, je nach Aktualität und Anfragen; Ergebnisse 
der Viehbestände, kurzfristige Produktionsvoraus­
schau, Struktur der Aufzucht, Durchschnittsge­
wicht 'tisi geschlachteten Tiere usw.... in Anwendung 
der Richtlinien 68/151/EWG v. 27.3.66 und 73/132/ 
EWG v. 15.5.1973. 

Partie III. Le contenu de la partie III sera variable 
selon l'actualité et la demande: résultats d'enquêtes 
sur le cheptel, prévisions de production à court 
terme, structure des élevages, poids moyen des 
animaux abattus etc.... en application des directives 
68/161/CEE du 27.3.68 et73/132/CEE du 15.5.1973. 

Hinweis 

Die methodischen Anmerkungen im einzelnen 
sowie das Quellenvsrzeichnis sind auf den Seiten 
y-VJ der Einleitung zu finden und erscheinen 
nicht in den statistischen Tabellen. 

Avertissement 

Le lecteur voudra bien consulter les pages V-V! 
de l'introduction pour les notes méthodologiques 
et les indications de sources qui ne figurent (.'as 
dans les tableaux statistiques. 

IV 



MK?rfCDIáCHS ANKS'ìKUNGOi 

­ FLEISCH ­

Schätzung KUK­9 u»* EUR­6 

Di· EUR­Summ*n für di· Schlachtungen inageeaoit enthalten 

hei den Haupt tierarteii eine Schätzung dea Anteile der 

lenigen Schlachtung«!» die In beatimmten Ländern nicht 

erfasst werden. In diesen Landern schatren die zu­

ntändiien Dienststellen die monatlichen Angaben. 

NOTE KKTKODOLOOI^UE 

VIAKDE 

BatiKAtion k.Ulì­9 *t KUH­fc 

Lee totaux EUP. dea ''abattages totaux" des eapecta 

principales contiennent une estimation de la partie 

des abattages non relevée dans certains pays. Pour 

ces payai; 1·β service«» rempotent a «atiment lea 

donne«a menauelles. 

Definitioner. 

Schlachtungen insgesamt: Anzahl und Schlachtmengen der 

innerhalb des Landes vorgenommenen Schlachtungen von 

Tieren inländischer und ausländischer Herkunft. 

Die Schlachtmengen werden in Schlachtgewicht ausge­

drückt, worunter das Gewicht des geschlachteten und 

ausgeweideten Tieres einschliesslich Knochen zu ver­

stehen ist, von dem nur einige Teile wie z.B. Kopf 

(ausser bei Schweinen) Haut, ein Teil der Glieder 

usw. abgezogen sind. 

Dieser Definition entsprechend sind die essbaren Innereien 

nicht einbegriffen, wohl aber die Schlachtfette 

innerhalb des Schlachtkörpers. 

Definition de base 

Abattages totaux: le nombre et les quantités 

des animaux abattue à l'intérieur d'un payp qu'Ile 

aoient d'origine indigène ou étrangère. 

Lea quantités abattues sont estimées en poida en 

carcasse, on entend par là le poida de l'animal abattu 

et dépouillé, déduction faite de certaines parties 

telles que la tête (à l'exception des têtes de porcs), 

la peau, une partie des membres, les viscères, les 

intestins, etc. 

Par conséquent, on ne tient pas compte des abats 

comestiblea tandis que les graisses comprises dans 

le poids en carcasse sont incluses. 

• Sin­ und Ausfuhr lebender Schlachttiere^ schlacht­

reif. 

Bei der Berechnung deB EG—Aussenhandels insgesamt wird der 

EG—Binnenaustausch von der Succé des Aussanhandels der Länder 

abgezogen, va Doppelzählungen zu vermeiden. Zur Berechnung 

des EG­Binnenaustausehen wird die Einfuhrstat istik zugrunde 

gelegt. 

­ Bruttoeigenerzeuguns an Fleisch: Angebot an 

schlachtreifen rieren inländischer Herkunft 

(= Schlachtungen insgesamt + Ausfuhr lebender 

Schlachttiere ­ Einfuhr lebender Schlachttiere). 

­ Importations et exportations des animaux vivants 

de boucherie prêts à l'abattage. 

Pour le calcul du Ccmzerce extérieur total de la CE, on déduit 

du total djut Conunerce extérieur des pays, les échanges 

intra­C£ afin d'éviter les doubles emploin. Ces échanges ont 

été fixés sur la hase du chiffre des ijporta­tionB. 

­ Production indigène brute­.­ viande: offre des animaux 

d'origine indigène prêts à l'abattage C­ abattages 

totaux + Exportations animaux vivants ce boucherie 

­ Importations animaux vivants de boucherie). 

BundesminÍEtorium für Ernährung, 

Landwirtschah und Foibien, Bonn 

Ministère de l 'Agriculture. Service Central des 

Enquetes et Etudes Statistiques. Paris 

Istituto Centrale di Statistica, Roma 

Contraa' Bureau voor do Statisti?:*. Den Haag 

ProauK'sr ïno voor Veo on Vtot*. C j n i­Uaq 

<ln«t l tut Hatlenal dt S t e l l s t l m r t , B r u n i i · · 

Ministère de l 'Agriculture et de la Viticulture, 

Luxembourg 

Ministry ot Agriculture. Fisheries and Food, London 

Centrai Statistics Ol ' ice, Dublin 

Denmarks Statistik, København 



ÀuM£3KUNQEÍI ZU UNDÏRANOABEN 

Bä DEUTSCHLAND 

Die Angaben für Berlin­'Veat «sind elngeachlouGen. 

Dt· Statistiken verden ala 'olfetKndig Pngesehen 

Der Auppenhandnl mit dur DDR int einbegriffen. 

FRANKREICH ­ ITALIEN ­ BELGIEN 

Die Hausechlaehtungen und die Schlachtungen die ¿er 

Kontrolle "entgehen,sir­i in den SchlAcntungen ins­

gesamt enthalten. 

Schweinesektor Frankreich: die nationaler. Angaben, die 

den Koof nicht miteinbeziehen, sind mit einem Koeffi­

cienten von 1,10 umgerechnet wordsn. 

REhARQUES »AR ΡΛΥ6 

ALLEMAGNE [KF) 

Lee données de F«rlin­Cu«st tjont comprises. 

Les statistiques acr.z coneidériea comme •xhaustivea. 

ΙΛ Commerce extérieur avec la RDA eut compris, 

FRANCE ­ ITALIE ­ BELGIQUE 

Lac abattages a la ferm« et lea »battages échappant au 

contrôle sont comprie dane I*c abattage· totaux; 

Senteur porcs pour la Franc·: les données nationalet, 

qui ne comprennent pas la tête ont été recalculées avec 

un coefficient de 1.10. 

NIEDERLANDE 

Die Statistiken werden als vollständig angesehen. 

Di« Ziegenechlachtungen sind unbedeutend und werden 

nicht erhoben. 

PAYS­BAS 

Lea statistiques sont conaidérées comme exhauetives. 

Les abattages de chèvresaont négligeables «t ne aont 

paa relevés. 

LUXEMBÜRG 

Die Angaben betreffen alle Schlachtungen, die im 

Lande vorgenommen werden. 

Die Schlachtungen von Schafen, Ziegen und Einhufern 

Verden nicht erhoben. 

LUXEMBOURG 

Les données concernent l'ensemble des abattages 

dans le pays. 

Les abattagea de moutons, de chèvrea et d'équidés 

ne sont pas relevée. 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Die Angaben werden bei den öffentlichen und lizen­

eierten Schlachthöfen einschliesslich der Bacon­

fabriken eingeholt. Hausschlachtungen, die nicht 

erfasst werden, aind nicht einbegriffen, sie sind unbe­

deutend. 

Die Einfuhren lebender Schweine und Kälber sind gering­

fügig und werden nicht gesondert nachgewiesen. 

Die Schlachtungen von Pferden werden nicht erhoben. 

ROYAÜHE­DNI ** 

Les données sont releves auprès des abattoirs publics 

•t licenciés y compris les usines à bacon. Les abat­

tages a domicile, qui ne sont pas enregistrés ne sont 

pas compria dana les données, ils sont négligeables. 

Les importations des porcs et des veaux vivante sont 

négligeables et ne sont pas distinguées. 

Lee abattages d'équidés ne sont nas relevés. 

IRLAND 

Kälberschlachtungen aind unbedeutend und werden 

nicht nachgewiesen. 

Für Schweine wird die Gesamtzahl der Schlachtungen 

geschätzt, indem su den in den Baccnfabriken er­

hobenen monatlichen Angaben die sonstigen Schlach­

tungen dazugeachatzt werden. 

IRLANDL 

L»a abattages de veaux sont négligeables. 

Le nombre total des abattages de porcs est estimé 

•n ajoutant les "autres abattages" à ceux relevés 

dans les usines à bacon. 

DANEMARK 

la Gegensatz zu den nationalen Statistiken aind 

in der Geceinschaftsstatistik die Innereien aus­

geschlossen. 

^ Italien, Schlachtungen insgesamt nach vorläufig 

in 1973­7M­7?. 

mm
) 1973, die Angaben für Kühe ur.d Bullen sind 
zuoanr7.engrfn.eKt. 

ifcwoictiunçtn In dtn S'jfnen »torch HuMcn dir Zahlen. 

3 l t Z.iMjn du j t v i l l i letzten Kor.i'.i sind ;.ur vor;'duf'.fl wJ werJen, 

trenn r.otvir<itg, ir. 3pïUrtfl ¿usç-tbe ; ¿o /̂nr. :'»rt. 

DANMARK 

Contrairement aux statiatiquea nationales, les 

abats comestibles sont exe lus de la statistique 

communautaire. 

·) Italie, abattages tots­αχ encore provisoiree en 

1973­74­7?.. 

•*î 1973» lea données pour les vaches et les taureaux 

sont regroupéec. 

Us olffértncts dans Its totaux provi ergert ou tait J 'awir «rror.dl Us c M f f r w 

On rwtera qu·; le% chiffres rt r«-porti.it t'J Urrier wis iort provisoires t t 

suKiptlbie* d'être » / t i f i » daiï L« nueir« s t i ì w t s . 

VI 



Ergänzende Informationen 

zu den monatlichen Statistiken Ober die Erzeugung von 

Schlachttieren in den Tabellen 001 bis 100 

Gesamteigenerzeugung an Vi^h (Schätzung von Eurostat) 

= Bruttoeigenerzeugung an Fleisch­ Einfuhr + Ausfuhr (andere lebende TiereW 

Rinder insgesamt/Rinder ohne Kälber/Kälber 

Stück und Schlachtgewicht 

ohne reinrassige Zuchttiere. 

* * * 

Supplementary Informations 

to the monthly s t a t i s t i c s of slaughter animal production 

given in the t ab le s from 001 t o 100 

Total indigenous production of l ives tock (estimate by Eurostat) 

Gross indigenous production (meat) ­ Imports + Exports (breeding animals) *> 

Total Cat t le /Cat t le /Calves 

head and carcase­weight 

*)excluding pure­breed animals. 

Informations complémentaires 

aux s t a t i s t i q u e s mensuelles de l a production d'animaux 

de boucherie données dans l es tableaux 001 à 100 

Production indigène t o t a l e de b é t a i l (est imation par Eurostat) 

■■ Production indigène brute (viande) ­ Importations* Exportations (autres animaux vivants?-* 

total Bovins/Gros Bovins/Veaux 

têtes et poids—carcasse 

*) non compris les animaux de race pure. 



2 6 . 1 1 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TA9LFS 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX DE BOUCHERIE E l AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UNO ANDERE T I FRE 

ΙΑΝΝΕΕ/ΎΕAR/JAHR 

ANIMAUX DF BOUCHERIE ET AUTRES 
CROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

197 5 

19T6 

2 0 5 6 . 6 î a o ï . l 1 7 3 4 . 6 1 7 9 1 . 5 1 6 1 6 . 2 1 * 4 1 . 5 1 6 6 B . 7 1 7 0 T . 9 1 8 6 3 . 9 2 0 3 0 . 7 1 8 5 0 . 7 1 7 6 0 . 0 

1 6 9 3 . 7 1 5 4 8 . 4 1 6 2 6 . 6 1 5 2 8 . 4 1 5 2 5 . 9 1 5 6 9 . 0 1 6 4 7 . 4 1 9 7 6 . 9 : 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

1975 

1976 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

TOTAL BOVINS 

PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 

CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE T IFR 

KAELBER 

BRUTTO E I GENERZEUGUNG 

6 5 7 . Β 

5 9 0 . 6 

5 9 3 . 5 

5 7 6 . 3 

6 6 4 . 7 

6 9 8 . 4 

7 0 2 . 9 

7 0 2 . 9 

6 8 4 . 4 

6 7 5 . 9 

6 5 B . 0 

6 8 0 . 8 

74 1 .0 

6 9 2 . 5 

6 8 3 . 4 

7 5 4 . 4 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 

ALL CATTLE 

GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE T IER 

RINDER UNO KAELBER 

BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

2 7 1 4 . 3 2 3 9 4 . 6 2 3 9 9 . 2 2 4 9 4 . 4 2 3 0 0 . 6 2 0 9 9 . 5 2 4 0 9 . 7 2 3 9 1 . 4 2 5 6 3 . 8 2 7 0 0 . 8 2 4 0 1 . 6 2 3 7 6 . 0 

2 2 8 4 . 3 2 1 2 4 . 7 2 3 2 5 . 0 2 2 3 1 . 3 2 2 0 1 . 8 2 2 4 9 . 8 2 3 3 9 . 9 2 7 3 1 . 3 : 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

GROS BOVINS 
PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUOING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 

RINOER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

1O00 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS C»RCASS-WE1GHT/T0NNEN SCHLACHTGEWICHT 

5 2 0 . 3 5 5 2 . 8 5 0 1 . 0 
5 6 7 . 6 

4 7 8 . 4 

4 9 3 . 1 

4 4 2 . 5 

4 8 5 . 0 

4 8 5 . 1 

5 0 3 . 1 

4 4 3 . 3 

4 4 8 . 8 

4 4 7 . 1 

4 0 9 . 0 

4 6 6 . 5 

4 6 0 . 0 

4 7 0 . 5 

4 6 9 . 2 

5 3 5 . 7 

­ 1 5 . 7 - 1 0 . 3 0 . 0 » - 0 . 4 2 . 3 14 .2 

ANIMAUX DE BOUCHE»IE ET AUTOES 

VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 

CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 

KAELBFR 
BPUTTOE!GENERZ FUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WE1GHT/T0NNEN SCHLACHTGEHICHT 

1975 

1976 

5 7 . 1 

53 .2 

5 0 . 4 

5 1 . 3 

5 6 . 8 

6 3 . 3 

6 0 . 4 

6 5 . 3 

6 2 . 2 

6 5 . 4 

6 1 . θ 

6 5 . 7 

6 7 . 8 

6 4 . 9 

5 8 . 4 

71 .1 

6 4 . 4 6 1 . 3 51 .9 

ANIMAUX DF BTUCHFRIE ET AUTRES 

TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 

ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CAPCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1976 

6 2 4 . 7 

5 3 1 . 6 

5 4 3 . 5 

4 9 3 . 8 

5 4 1 . 8 

5 4 8 . 5 

5 6 3 . 5 

5 0 8 . 6 

5 1 1 . 1 

5 1 2 . 5 

4 7 0 . 8 

5 3 2 . 1 

5 2 7 . 7 

5 3 5 . 4 

5 2 7 . 5 

6 0 6 . 8 



2 6 . 1 1 . 1 9 7 6 TABLFÍUX PFCAPITUIATIFS 
SIIMM40Y TAIJLFS 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE POUCHFRIE ET AUTRES 
SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UNO ANDERE Τ[ERF 

ΙΑΝΝΕΕ/ΥΕ AR/JAHR 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 

PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAIJGHTEP AND OTHER ANIMALS 

CATTLE EXCLUDING CALVES 

GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 

RINDER 

BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

1 2 7 3 . 6 1 1 6 6 . 0 U 1 R . 1 1 1 7 9 . 7 1 0 5 0 . 9 9 6 4 . 9 1 0 5 3 . 6 1 0 8 1 . 9 1 1 4 5 . 3 1 2 4 1 . 3 1 1 3 2 . 5 1 1 2 6 . 2 

1 0 9 3 . 7 1 0 1 8 . 6 1 0 1 0 . 0 9 7 8 . 2 1 0 0 7 . 6 1 0 7 1 . 6 1 2 0 7 . Β 1 4 4 5 . 1 : 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

VEAUX 
PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

1975 

1976 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

TOTAL BOVINS 

PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 

CALVES 

GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1O00 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 

KAELBER 

BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

5 9 9 . 2 

5 4 0 . 3 

5 3 3 . 2 

5 2 5 . 7 

5 9 8 . 9 

6 3 4 . 8 

6 4 0 . 0 

6 5 1 . 0 

6 3 5 . 3 

6 3 3 . 9 

6 2 0 . 6 

6 3 4 . Β 

6 8 4 . 2 

6 5 0 . 1 

6 2 4 . 5 

7 0 7 . 1 

SLAUGHTER AND OTHFR ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 

RINDER UND KAELBER 

BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

1 8 7 2 . 8 1 6 9 9 . 2 1 7 1 7 . 0 1 8 1 9 . 7 1 6 8 6 . 2 1 5 6 5 . 6 1 7 3 7 . 8 1 7 0 6 . 4 1 7 6 2 . 2 1 8 1 9 . 9 1 5 9 5 . 7 1 6 7 0 . 7 

1 6 3 4 . 0 1 5 4 4 . 3 1 6 4 4 . 8 1 6 2 9 . 2 1 6 3 6 . 5 17C6 .4 1 B 5 7 . 9 2 1 5 2 . 2 : 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

GROS BOVINS 

PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 

CATTLE EXCLUDING CALVES 

GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 

RINDER 

BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

1000 TONNES ROIDS-CAOCASSE/M.TONS C ARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

3 7 6 . 2 3 4 0 . 4 3 3 4 . 4 3 5 3 . 8 3 1 1 . 3 2 9 1 . 9 3 0 8 . 4 3 1 5 . 1 3 4 3 . 8 3 6 0 . 6 3 2 5 . 9 3 4 1 . 6 

3 3 0 . 2 3 1 0 . 3 3 3 0 . 0 3 0 3 . 6 3 1 3 . 6 3 4 1 . 3 3 5 9 . 7 4 0 2 . 1 : 

ANIMAUX OE BOUCHFRIE ET AUTRES 

VEAUX 

PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT­ UND ANOERE TIER 
KAFLBEP 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

100O TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

5 5 . 1 

5 1 . 3 

4 8 . 5 

<Í9.4 

5 4 . 6 

61 . 2 

5 B . 1 

6 3 . 3 

6 0 . 2 

6 3 . 5 

6 0 . 4 

6 3 . 3 

6 5 . 3 

6 3 . 2 

5 6 . 0 

6 9 . 4 

1975 

1 9 7 6 

ANIMAUX DE BOUCHFRIE ET AUT»ES 

TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGFNE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHFR ANIMALS 

ALL CATTLE 

GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 

PINOER UNO KAELBER 

BPUTT0E1GENERZEUGUNG 

1000 TONNFS POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 4 3 1 . 3 3 8 8 . 8 3 8 9 . 0 4 1 1 . 9 3 7 1 . 6 3 5 2 . 2 3 7 3 . 7 3 7 1 . 1 4 0 5 . 2 4 1 7 . 9 3 7 4 . 1 3 9 5 . 8 1 

1976 I 3 8 1 . 4 3 5 9 . 6 3 9 1 . 2 3 6 6 . 9 3 7 7 . 0 4 0 4 . 6 4 2 2 . 9 4 7 1 . 5 : 



2 6 . 1 1 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TARELLEN 

ANIMAUX DE BOUCHERIE FT «UTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UND ANDERE TIERE 

DEUTSCHLAND 

I ANNEE/YEAR/JAHR 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

1975 

1976 

4 2 9 . 5 4 0 8 . 8 3 7 3 . 4 4 2 0 . 7 3 4 5 . 6 3 1 6 . 9 3 3 9 . 6 3 4 3 . 6 

3 7 4 . 8 3 5 4 . 1 3 7 3 . 6 3 6 0 . 6 3 4 7 . 2 3 5 B . 2 3 9 9 . 9 4 3 4 . 5 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

1975 

1 9 7 6 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTDEIGENERZEUGUNG 

429.9 37Θ.7 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOE I GENERZ EUGUNG 

B 6 . 0 

7 6 . 2 

7 3 . 4 

7 6 . 0 

8 2 . 8 

7 9 . 4 

7 8 . 5 

7 8 . 9 

7 4 . 3 

7 6 . 2 

6 6 . 1 

6 9 . 2 

7 6 . 0 

7 7 . 9 

6 9 . 9 

8 9 . 2 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

5 1 5 . 4 

4 5 1 . 0 

4 8 2 . 2 

4 3 0 . 1 

4 5 6 . 2 

4 5 3 . 0 

4 9 9 . 2 

4 3 9 . 4 

4 1 9 . 8 

4 2 3 . 5 

3 8 3 . 1 

4 2 7 . 4 

4 1 5 . 6 

4 7 7 . 8 

4 1 3 . 4 

5 2 3 . 7 

1975 
1976 

ANIMAUX DE BOUCHFRIE FT AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
RINOER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

4 7 6 . 6 5 1 5 . 6 4 4 7 . 2 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS C ARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

124 .3 

107 .1 

1 1 7 . 6 

101 .4 

109 .0 

110 .0 

1 2 2 . 0 

1 0 5 . 9 

98 .5 

1 0 1 . 2 

9 0 . 7 

1 0 3 . 3 

9 5 . 3 

112 .0 

9 5 . 5 

1 2 3 . 0 

1975 

1976 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
KAEL8ER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/H.TONS CARC ASS-WE I GHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1976 

5 .7 

5 .1 

5 . 2 

5 . 4 

5 . 9 

6 . 7 

6 . 0 

7 . 0 

5 . 8 

6 . 5 

5.1 

5 . 4 

5 . 6 

5 . 5 

5 . 4 

6 . 4 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMAIS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCT ION 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
RINDER UNO KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS C ARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1976 

130 .0 

1 1 2 . 2 

1 2 2 . 7 

106 .8 

114 .9 

116 .7 

12B.0 

1 1 2 . 9 

104.4 

107 .7 

9 5 . 5 

1 0 8 . 7 

lOl .O 

117.5 

lOI .O 

1 2 9 . 4 



2 6 . 1 1 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUHMARY TABLES 
ZUSAMMENGFFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UND ANDERE TIERE 

I 
IANNEE/YEAR/JAHR 
I 

ANIMAUX DE BOUCHERIE FT AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

197 5 

1 9 7 6 

4 8 3 . 7 4 0 6 . 0 4 3 0 . 4 4 6 4 . 3 3 7 6 . 0 3 5 8 . 6 3 8 5 . 7 3 8 6 . 8 4 7 1 . 5 4 8 5 . 1 

4 3 2 . 3 3 8 8 . 9 4 4 8 . 7 4 0 6 . 5 3 7 2 . 2 4 6 3 . 1 4 6 8 . 3 4 9 3 . 1 4 8 1 . 8 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOE[GENERZEUGUNG 

1975 

1 9 7 6 

3 4 1 . 2 3 0 8 . β 3 3 7 . 8 3 8 4 . 7 3 6 6 . 0 3 6 2 . 4 3 9 2 . 8 3 4 9 . 3 3 5 9 . 5 3 2 6 . 9 2 8 2 . 8 3 0 6 . 3 

3 1 4 . 6 3 0 8 . 0 3 7 8 . 7 3 6 1 . 6 3 4 5 . 0 3 7 4 . 0 3 7 2 . 4 3 7 0 . 4 3 6 9 . 1 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
PINDER UNO KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1 9 7 6 

8 2 4 . 9 7 1 4 . 8 7 6 8 . 2 8 4 9 . 0 7 4 2 . 0 7 2 1 . 0 7 7 8 . 6 7 3 6 . 1 8 3 0 . 9 8 1 2 . 0 7 2 1 . 0 7 5 7 . 4 

7 4 6 . 9 6 9 6 . 9 8 2 7 . 3 7 6 8 . 0 7 1 7 . 2 8 3 7 . 1 8 4 0 . 7 8 6 3 . 5 8 5 0 . 9 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
R INDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1 9 7 6 

142 .6 

130 .2 

119.7 

118.6 

1 2 6 . 9 

138 .6 

1 3 4 . 9 112 .0 1 0 7 . 6 115 .1 1 1 2 . 7 1 3 4 . 0 137 .5 1 2 5 . 3 1 3 3 . 9 

1 2 4 . 7 115 .8 1 4 2 . 3 138 .8 142 .0 133 .8 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS C ARCASS-WE IGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

2 9 . 7 

2 8 . 1 

2 6 . 5 

2 7 . 4 

28 .5 

3 3 . 5 

3 2 . 3 

31 . 7 

3 2 . 5 

3 2 . 2 

3 3 . 1 

3 4 . 5 

3 5 . 1 

3 4 . 4 

3 1 . 2 

3 6 . 0 

32 .4 

3 4 . 9 

1975 

1 9 7 6 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHFR ANIMALS 
ALL C4TTLF 
CROSS INDIGENOUS PRODUCMON 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNFS POIOS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1 9 7 6 

1 7 2 . 3 

1 5 8 . 3 

146 .2 

1 4 6 . 0 

155 .4 

172 .2 

1 6 7 . 2 

156 .4 

144 .5 

1 4 8 . 0 

1 4 0 . 7 

176 .8 

150 .2 

173 .2 

144 .0 

178 .0 

166 .4 

168 .7 



2 6 . 1 1 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TA3LFS 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMAIS 
SCHLACHT- UND ANDERE TIERE 

lANNEE/YEAR/JAHR 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGFNE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

IBI.O 

135 .7 

1 7 0 . 5 

138 .8 

1 4 3 . 3 

4 6 . 5 

1 3 1 . 2 

80 .3 

177.8 

147 .7 

157 .3 

1 1 4 . 1 

197 .3 

189.1 

2 0 4 . 7 

3 1 8 . 5 

9 9 . 3 1 4 6 . 2 1 5 1 . 0 1 2 9 . 0 1 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

100C TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

6 9 . 2 

5 3 . 4 

5 6 . 8 

4 9 . 7 

6 8 . 7 

4 5 . 5 

5 5 . 6 

7 3 . 2 

7 2 . 9 

8 0 . 2 

6 8 . 7 

6 7 . 2 

8 4 . 9 

7 2 . 8 

8 2 . 9 

1 1 5 . 4 

ANIMAUX D 
TOTAL BOV 

BOUCHERIE ET AUTRES 
INS 

PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HFADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

2 5 0 . 2 

1 8 9 . 0 

2 2 7 . 3 

1 8 8 . 6 

2 1 2 . 0 

9 2 . 0 

1 8 6 . 8 

1 5 3 . 5 

7 5 0 . 7 

2 2 7 . 9 

2 2 6 . 0 

1 8 1 . 5 

2 8 2 . 1 

2 6 1 . 9 

287 

433 

6 

9 

147.8 1 9 3 . 1 

- 5 6 . 6 - 1 7 . 8 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANOERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 1 
1 

1 9 7 6 1 

5 7 . 5 

4 8 . 6 

5 1 . 1 

5 0 . 2 

4 8 . 6 

3 9 . 7 

4 9 . 3 

3 4 . 4 

5 6 . 5 

5 6 . 4 

5 4 . 9 

5 4 . 9 

5 9 . 7 

6 5 . 1 

6 4 . 2 

8 0 . 2 

I 
I 

Τ 7 6 / 7 5 I - 1 5 . 4 - 1 . 7 - 1 
I 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1976 1 

9 . 3 

R.O 

7 . 6 

7 . 4 

9 . 3 

7 . 8 

8 . 0 

11 .2 

9 .3 

11.2 

9 . 5 

1 0 . 6 

1 1 . 2 

10 .5 

6 . 5 

1 3 . 0 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIOS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1 9 7 6 

6 6 . 8 

5 6 . 6 

5Θ.7 

5 7 . 6 

5 7 . 9 

4 7 . 6 

5 7 . 3 

4 5 . 6 

6 5 . 8 

6 7 . 6 

6 4 . 5 

6 5 . 6 

7 0 . 9 

7 5 . 7 

7 0 . 7 

9 3 . 2 



2 6 . 1 1 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UNO ANDERE TIERE 

I I 
I 1 
1 1 

1 
J 1 

1 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 GROS BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 

1 1 9 7 6 1 

1 » 7 6 / 7 5 | 

1 ANIMAUX DE 
1 VEAUX 
1 PRODUCTION 

1 1975 1 

1 1 9 7 6 1 

1 t 7 6 / 7 5 1 

9 6 . R 

8 4 . 5 

- 1 2 . 7 

BOUCHER IE 

INDIGENE 

7 9 . 4 

7 6 . 9 

- 3 . 2 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 TOTAL BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 

1 1 9 7 6 1 

1 X 7 6 / 7 5 1 

1 ANIMAUX DE 
1 GROS B O V I N ; 
1 PRODUCTION 

1 1975 1 

1 1 9 7 6 1 

1 t 7 6 / 7 5 1 

1 ANIMAUX DE 
1 VEAUX 
1 PRODUCTION 

1 1975 1 

1 1 9 7 6 | 

I T 7 6 / 7 5 | 

1 7 6 . 2 

1 6 1 . 4 

- 8 . 4 

BOUCHER IE 

INDIGENE 

2 6 . 6 

2 3 . 3 

- 1 2 . 5 

BOUCHERIE 

INDIGENE 

3 . 0 

a.o 

0 . 7 

1 ANIMAUX DE BOUCHER IE 
1 TOTAL BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 

1 1976 1 

1 X 7 6 / 7 5 1 

3 4 . 6 

3 1 . 3 

- 9 . 6 

1 1 
F | M | 

1 1 

ET AUTRES 

BRUTE 

9 7 . 5 9 6 . 9 

7 6 . 7 7 9 . 2 

- 2 1 . 4 - 1 8 . 3 

ET AUTRES 

BRUTE 

7 1 . 7 8 6 . 9 

6 9 . 7 1 0 4 . 0 

- 2 . 7 1 9 . 7 

ET AUTRES 

BRUTE 

1 6 9 . 2 1 8 3 . 8 

1 4 6 . 4 1 8 3 . 1 

- 1 3 . 5 - 0 . 3 

ET AUTRES 

BRUTE 

1000 TONNES 

2 6 . 5 2 6 . 7 

2 1 . 1 2 2 . 0 

- 2 0 . 1 - 1 7 . 7 

ET AUTRES 

BRUTE 

1000 TONNES 

7 . 1 8 . 6 

6 . 9 1 0 . 2 

- 2 . 5 1 9 . 6 

ET AUTRES 

BRUTE 

1O00 TONNES 

3 3 . 5 3 5 . 3 

2 8 . 1 3 2 . 3 

- 1 6 . 4 - 3 . 6 

1 1 1 1 1 
A 1 M | J | J | A | 

1 1 1 1 1 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

9 1 . 5 8 R . 6 7 3 . 5 7 2 . 4 7 9 . 2 

7 5 . 1 7 5 . 0 7 3 . 0 8 3 . 2 1 1 3 . 4 

- 1 7 . 9 - 1 5 . 3 - 0 . 7 1 4 . 9 4 3 . 2 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1 0 0 0 TETES/HEADS/STUECK 

9 3 . 3 9 7 . 1 9 9 . 6 1 0 7 . 1 1 0 3 . 1 

1 1 1 . 1 1 0 7 . 4 9 9 . 8 1 0 6 . 1 1 0 7 . 1 

1 9 . 1 1 0 . 5 0 . 3 - 0 . 9 3 . 9 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

1 8 4 . 8 1 8 5 . 8 1 7 3 . 1 1 7 9 . 5 1 8 2 . 3 

1 8 6 . 2 1 8 2 . 4 1 7 2 . 9 1 8 9 . 3 2 2 0 . 5 

0 . 8 - 1 . 8 - 0 . 1 5 . 5 2 0 . 9 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

S 

99 

108 

208 

POIDS-CARCASSE/M.TONS C ARCASS-WEIGHT/TONNEN 

2 5 . 1 2 4 . 3 2 0 . 3 2 0 . 0 2 1 . 9 

2 0 . 7 2 1 . 0 2 0 . 6 2 3 . 1 3 1 . 1 

- 1 7 . 4 - 1 3 . 6 1 .6 1 5 . 4 4 2 . 2 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

26 

POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN 

9 . 4 9 . 9 1 0 . 2 1 1 . 0 1 0 . 7 

1 0 . 7 1 0 . 9 1 0 . 2 1 0 . 6 1 1 . 2 

1 4 . 9 1 0 . 7 0 . 3 - 4 . 1 5 . 2 

SLAUGHTER A N " OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

11 

PO I OS-CAR CA SS E/M.TONS C ARCASS-WEIGHT/TONNEN 

3 4 . 5 3 4 . 2 3 0 . 4 3 1 . 1 3 2 . 5 

3 1 . 5 3 1 . 9 3 0 . « 3 3 . 7 4 2 . 3 

- 8 . 7 - 6 . 6 1.2 8 . 5 3 0 . 1 

38 

I I I I 
I 0 1 N 1 D IANNEE/YEAR/JAHR 
I I I I 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

. 7 1 0 5 . 5 9 5 . 1 9 3 . 6 1 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

. 8 1 0 3 . 2 8 3 . β 9 0 . 4 1 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

. 6 2 0 8 . 6 1 7 8 . 8 1 8 4 . 0 1 

SCHLACHT- UND ANOERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

SCHLACHTGEWICHT 

7 2 8 . 6 2 5 . 8 2 5 . 6 1 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

SCHLACHTGEWICHT 

3 1 0 . 8 8 . 7 9 . 4 1 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

SCHLACHTGEWICHT 

0 3 9 . 5 3 4 . 4 3 5 . 0 1 

1 0 9 0 I 

1124 | 

2215 | 

2 98 1 

115 1 

413 1 



2 6 . 1 1 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABFILEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UND ANDERE TIERE 

BELGIQUE/BELGIE 

| ' | 1 1 . 1 1 
J I F l M l A l M l J l IANNEE/YEAR/JAHR 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVFS 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEAOS/STUFCK 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

7 9 . 4 

6 3 . 6 

7 9 . 9 

5 7 . 2 

7 1 . 1 

5 9 . 7 

6 8 . 9 

5 3 . 4 

6 0 . 4 

5 7 . 7 

5 5 . 9 

6 0 . 6 

5 5 . 1 

6 3 . 6 

6 5 . 1 

8 1 . 7 

7 4 . 2 

7 1 . 0 

ANIMAUX DE BOUCHERIE FT AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1 9 7 6 

2 3 . 3 

1 9 . 3 

2 2 . 4 

2 2 . 3 

2 2 . 7 

2 7 . 2 

2 7 . 8 

2 6 . 2 

2 5 . 0 

2 5 . 0 

2 3 . 7 

2 4 . 4 

2 3 . 4 

2 0 . 8 

1 9 . 2 

2 5 . 0 

2 1 . 1 

2 2 . 6 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDFRE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

0 2 . 7 

8 7 . 8 

1 0 2 . 3 

7 9 . 5 

9 3 . 8 

8 6 . 9 

9 6 . 6 

7 9 . 6 

8 5 . 4 

8 2 . 7 

7 9 . 6 

8 5 . 1 

7 8 . 6 

8 4 . 4 

8 4 . 3 

1 0 6 . 7 

9 5 . 3 

9 3 . 6 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHFR ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WFIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1 9 7 6 

2 4 . 3 

2 0 . 2 

2 4 . 7 

1 8 . 1 

2 2 . 3 

1 9 . 0 

2 1 . 7 

1 7 . 2 

19 .3 

IB.4 

17 .7 

19 .6 

1 7 . 3 

19 .8 

2 0 . 2 

2 4 . 7 

2 2 . 2 

2 2 . 2 

- 2 6 . 7 - 1 5 . 0 

ANIMAUX DE BOUCHERIE FT AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRCOUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIOS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

2 . 4 

2 . 1 

2 .1 

2 .3 

2.3 

2.8 

2 . 5 

2 . 7 

2 . 7 

2 . 7 

2 . 4 

2 . 5 

2 . 4 

2 . 2 

2 . 2 

2 . 7 

2 . 5 

2 . 6 

» 7 6 / 7 5 I 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE B»UTE 

SLAUGHTER AND OTHFR ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BPIIT TOE IGEN FRZEUGUNG 

TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS C ARCASS-WE IGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

2 6 . 7 

2 2 . 3 

2 6 . Β 

2 0 . 4 

2 4 . 6 

2 1 . R 

2 4 . 2 

1 9 . 9 

2 2 . 0 

2 1 . 1 

2 0 . 1 

2 2 . 1 

1 9 . 7 

2 2 . 0 

2 2 . 3 

2 7 . 5 

2 4 . 7 

2 4 . 8 

I 7 6 / 7 5 I 



2 6 . 1 1 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UND ANOERE TIERE 

LUXEMBOURG 

1 I 1 
1 I J l 
I I I 

1 ANIMAUX DE BOUCHFRIE 
1 GROS BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 3 . 4 

1 9 7 6 1 2 . 9 

1 X 7 6 / 7 5 1 - 1 5 . 0 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 VEAUX 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1975 | O . I 

1 1976 1 0 . 1 

1 * 7 6 / 7 5 1 1 .8 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 TOTAL BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 3 . 4 

1 9 7 6 | 2 . 9 

1 » 7 6 / 7 5 1 - 1 4 . 8 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 GROS BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1 9 7 5 1 0 . 9 

1 1 9 7 6 1 0 . 8 

1 X 7 6 / 7 5 1 - 1 6 . 0 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
I VEAUX 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 0 . 0 + 

1 9 7 6 1 0 . 0 + 

1 * 7 6 / 7 5 1 - 2 0 . 0 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 TOTAL BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 0 . 9 

1 1976 1 0 . 8 

i X 7 6 / 7 5 1 - 1 6 . 0 

1 1 
F I M I 

1 j 

ET AUTRES 

BRUTE 

3 . 3 2 . 9 

3 . 0 2 . 4 

- 9 . 3 - 1 9 . 1 

ET AUTRES 

BRUTE 

O.O» 0 . 1 

0 . 0 * 0 . 1 

- 6 7 . 5 3 9 . 7 

ET AUTRES 

BRUTE 

3 . 3 3 . 0 

3 . 0 2 . 5 

- 1 0 . 1 - 1 7 . 9 

ET AUTRES 

8RUTE 

1 0 0 0 TONNES 

0 . 9 0 . 8 

0 . 8 0 . 6 

- 8 . 9 - 1 8 . 0 

ET AUTRES 

BRUTE 

1000 TONNES 

0 . 0 + 0 . 0 * 

0 . 0 » 0 . 0 * 

- 7 5 . 0 1 6 . 7 

ET AUTRES 

BRUTE 

1000 TONNES 

0 . 9 0 . 8 

0 . 8 0 . 6 

- 9 . 7 - 1 7 . 7 

1 1 1 1 1 
A 1 M 1 J 1 J | A 1 

1 1 1 1 1 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEAOS/STUECK 

3 . 2 2 . 5 2 . 3 3 . 4 2 . 5 

2 . 3 2 . 7 2 . 4 3 . 6 3 . 8 

- 2 6 . 7 1 0 . 4 - 1 1 . 3 5 . 3 5 5 . 1 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEAOS/STUECK 

0 . 1 0 . 1 0 . 1 0 . 1 0 . 1 

0 . 1 0 . 0 » 0 . 1 0 . 1 0 . 1 

- 4 . 3 - 2 9 . 2 - 4 . 0 4 8 . 4 - 1 0 . 0 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS I NOIGE NOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEAOS/STUECK 

3 . 3 2 . 5 2 . 8 3 . 5 2 . 6 

2 . 4 2 . 8 2 . S 3 . 7 3 . 9 

- 2 6 . 2 9 . 4 - 1 1 . 1 6 . 1 5 3 . 3 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1 
s I 

I 

2 . 9 

3 . 4 

16.5 

0 . 1 

0 . 1 

5 . 6 

3 . 0 

3 . 5 

16.2 

I I I 1 
0 I N 1 D lANNEE/YEAR/JAHR 1 

1 1 1 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

3 . 6 3 . 0 3 . 0 1 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

0 . 0 » 0 . 0 + 0 . 1 1 

SCHLACHT- UND ANOERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

3 . 6 3 . 0 3 . 1 1 

SCHLACHT- UNO ANDERE T IER 
RINOER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

0 . 8 0 . 7 0 . 7 0 . 9 0 . 6 

0 . 6 0 . 7 0 . 7 0 . 9 1 . 0 

- 2 4 . 4 1 2 . 8 - 9 . 3 5 . 9 5 8 . 3 

SLAUGHTER AND OTHFR ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

0 . 8 

0 . 9 

18.1 

0 . 9 0 . 8 0 . 8 1 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
KAELBER 
BRUTTO E I GENERZEUGUNG 

POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

0 . 0 » 0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 

0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 

- 1 6 . 7 - 2 8 . 0 0 . 0 4 0 . 0 - 1 6 . 7 

SLAUGHTER AND OTHFR ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

0.0+ 

0.0+ 

0 . 0 

0 . 0 + 0 . 0 + 0 - 0 * 1 

SCHLACHT- UND ANOERE TIER 
RINDER UNO KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

POIDS-CAOCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNFN SCHLACHTGEWICHT 

0 . 8 0 . 7 0 . 7 0 . 9 0 . 6 

0 . 6 0 . 7 0 . 7 0 . 9 1 . 0 

- 2 4 . 4 1 7 . 5 - 9 . 2 6 . 1 5 7 . 6 

0 . 8 

0 . 9 

17.9 

0 . 9 0 . 8 0 . 8 1 

1 

36 

1 

37 | 

9 1 

0» 1 

10 1 



2 6 . 1 1 . 1 9 7 6 TABLFAU» RECAPITULATIFS 

SUMMARY TABLES 

ZUSAMMFNGEFASSTE TABFLLEN 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 

SCHLACHT­ UND ANDERE TIERE 

UNI TEO KINGDOM 

lANNEE/YE AR/JAHR 

ANIMAUX OF BOUCHERIE ET AUTRES 

GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 

CATTLE EXCLUDING CALVES 

GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT­ UND ANDERE TIER 

RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1 9 7 6 

4 3 7 . 0 

3 7 2 . 0 

3 7 1 . 0 

3 3 2 . 0 

3 6 5 . 0 

3 8 7 . 0 

3 3 9 . 0 

3 4 0 . 0 

3 1 3 . 0 

3 1 0 . 0 

2 9 1 . 0 

2 9 7 . 0 

3 4 0 . 0 

2 8 9 . 0 

3 3 4 . 0 

3 1 1 . 0 

3 9 7 . 0 

3 5 6 . 0 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 

VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 

CALVES 

GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT­ UNO ANOERE TIER 

KAELBER 

BRUTTOFI GENERZEUGUNG 

1975 

1 9 7 6 

5 2 . 0 

4 2 . 0 

5 3 . 0 

4 0 . 0 

5 6 . 0 

5 2 . 0 

5 0 . 0 

4 0 . 0 

3 8 . 0 

3 0 . 0 

3 1 . 0 

3 2 . 0 

4 5 . 0 

3 4 . 0 

4 8 . 0 

3 9 . 0 

7 0 . 0 

1 0 9 . 0 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

3.2 - 2 4 . 4 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 

ALL CATTLE 
GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT­ UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

4 8 9 . 0 

4 1 4 . 0 

4 2 4 . 0 

3 7 2 . 0 

4 2 1 . 0 

4 3 9 . 0 

3 8 9 . 0 

3 B 0 . 0 

3 5 6 . 0 

3 4 0 . 0 

3 2 2 . 0 

3 2 9 . 0 

3 B 5 . 0 

3 2 3 . 0 

3 8 2 . 0 

3 5 0 . 0 

4 6 7 . 0 

4 6 5 . 0 

ANIMAUX DE BOUCHFRIE FT AUTRES 

GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 

CATTLE EXCLUDING CALVES 

GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT­ UND ANDERE TIER 

RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1O00 TONNES PO10S­CARCASSE/M.TONS CARCASS­WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1 9 7 6 

1 1 0 . 1 

9 5 . 6 

9 3 . 5 

8 5 . 9 

9 2 . 0 

1 0 0 . 4 

8 5 . 6 

8 8 . 8 

7 3 . 8 

7 7 . 1 

8 5 . 8 

7 4 . 7 

8 4 . 0 

7 9 . 7 

I 0 0 . 1 

9 0 . 4 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

VEAUX 

PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 

CALVES 

GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT­ UND ANDERE TIER 
■ f ¡ i n e (J 

BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

TONNES POIOS­CARCASSE/M.TONS CARCASS­WFIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1 9 7 6 I 

1 .6 

1 .3 

1.4 

1.1 

1.5 

1 . 4 

1.3 

1.7 

1.1 

1.0 

1 .0 

1.2 

1.6 

1.0 

1.4 

1.1 

2 . 0 

3 .1 

* 7 6 / 7 5 I 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

TOTAL BOVINS 
PRODUCT ION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 

ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT­ UNO ANDERE TIER 
RINDER UNO KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS­CARCASSE/M.TONS CARCASS­WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1 9 7 6 

1 1 1 . 7 

9 6 . 9 

9 4 . 9 

8 7 . 0 

9 3 . 5 

I C I . 8 

8 6 . 9 

9 0 . 0 

8 1 . 2 

82.7 

74.8 

78.3 

87.4 

75.7 

85.4 

80. 8 

102.1 

93.5 

110.O 1 0 3 . 0 

% 76 /75 I 4 . 7 ­ 1 3 . 4 



2 6 . 1 1 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UNO ANDERE TIERE 

I I 

I 

1 
J 1 

1 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 GROS BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 

1 1976 1 

I X 7 6 / 7 5 

1 ANIMAUX DE 
1 VEAUX 
1 PRODUCTION 

1 1975 1 

1 1976 | 

1 X 7 6 / 7 5 1 

2 3 1 . 0 

1 3 0 . 3 

- 4 3 . 6 

BOUCHER IE 

INDIGENE 

0 . 6 

3 . 8 

5 3 3 . 3 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 TOTAL BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 

1 9 7 6 1 

1 X 7 6 / 7 5 1 

2 3 1 . 6 

1 3 4 . 1 

- 4 2 . 1 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 GROS BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 

1 1 9 7 6 1 

1 X 7 6 / 7 5 1 

1 ANIMAUX DE 
1 VEAUX 
1 PRODUCTION 

1 1975 1 

1 1 9 7 6 1 

1 X 7 6 / 7 5 1 

5 6 . 1 

3 0 . 6 

- 4 5 . 5 

BOUCHER IE 

INDIGENE 

0 . 0 -

0 . 4 

1 0 4 6 4 . 0 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 TOTAL BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1975 1 

1 1976 1 

1 X 7 6 / 7 5 1 

5 6 . 1 

3 L . 0 

- 4 4 . 7 

1 1 
F I M I 

1 1 

ET AUTRES 

BRUTE 

1 6 1 . 0 1 6 3 . 9 

1 0 6 . 7 1 2 0 . 7 

- 3 3 . 7 - 2 6 . 4 

ET AUTRES 

BRUTE 

1 . 7 4 . 1 

6 . 2 6 . 2 

2 6 4 . 7 5 1 . 2 

ET AUTRES 

BRUTE 

1 6 2 . 7 1 6 8 . 0 

1 1 2 . 9 1 2 6 . 9 

- 3 0 . 6 - 2 4 . 5 

ET AUTRES 

BRUTE 

1000 ΤΠΝΝΕ5 

3 6 . 3 3 9 . 7 

2 6 . 1 3 0 . 7 

- 2 9 . 1 - 2 2 . 7 

ET AUTRES 

BRUTE 

1000 TONNES 

0 . 2 0 . 4 

0 . 6 0 . 5 

7 0 4 . 0 2 5 . 3 

ET AUTRES 

BRUTE 

1000 TONNES 

3 7 . 0 4 0 . 1 

2 6 . 7 3 1 . 7 

- 2 7 . 8 - 2 7 . 2 

1 1 1 1 1 
A 1 M 1 J | J | A 1 

Ι ι 1 1 1 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

1 6 3 . 2 1 6 2 . 9 1 0 8 . 2 2 0 6 . 4 2 1 5 . 4 

1 2 2 . 7 1 2 6 . 3 1 1 2 . 6 8 7 . 2 1 2 0 . 8 

- 2 4 . 8 - 2 2 . 5 4 . 1 - 5 7 . 8 - 4 3 . 9 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

1 0 0 0 TETES/HEADS/STUECK 

7 . 5 6 . 8 2 . 7 8 . 3 7 . 0 

7 . 6 7 . 7 1 0 . 1 5 . 3 3 . 9 

1 . 3 1 3 . 2 2 7 4 . 1 - 3 6 . 1 - 4 4 . 3 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

1 7 0 . 7 1 6 9 . 7 1 1 0 . 9 2 1 4 . 7 2 2 2 . 4 

1 3 0 . 3 1 3 4 . 0 1 2 2 . 7 9 2 . 5 1 2 4 . 7 

- 2 3 . 7 - 2 1 . 0 1 0 . 6 - 5 6 . 9 - 4 3 . 9 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

S I 
1 

2 2 6 . 3 

1 4 0 . 0 

- 3 8 . 3 

8 . 2 

4 . 0 

- 5 1 . 2 

2 3 5 . 0 

1 4 4 . 0 

- 3 8 . 7 

I l l 1 
0 Ι N 1 D 1ANNFE/YE AR/JAHR I 

1 I 1 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

2 6 0 . 4 2 2 6 . 2 1 7 3 . 6 1 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

7 . 1 8 . 7 5 . 0 1 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UNO KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

2 6 7 . 5 2 3 4 . 9 1 7 8 . 6 1 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

POIOS-CARCASSE/M.TONS C ARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

4 0 . 0 3 9 . 3 2 6 . 5 5 0 . 9 5 3 . 3 

3 1 . 7 3 2 . 6 2 8 . 8 2 2 . 2 3 1 . 6 

- 2 0 . 8 - 1 7 . 0 8 . 6 - 5 6 . 4 - 4 0 . 7 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

5 5 . 5 

3 6 . 0 

- 3 5 . 2 

6 3 . 1 5 4 . 9 4 2 . 1 1 

SCHLACHT- UND ANOERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

0 . 6 0 . 6 0 . 2 0 . 6 0 . 7 

0 . 5 0 . 6 0 . 9 0 . 5 0 . 3 

- 1 6 . 5 1 .7 3 5 7 . 5 - 1 5 . 0 - 5 5 . 7 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

0 . 7 

0 . 3 

- 5 5 . 7 

0 . 7 0 . 7 0 . 4 1 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINTFR UNO KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

POIOS-CARCASSE/H.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

4 0 . 6 3 9 . 9 2 6 . 7 5 1 . 5 5 4 . 0 

3 2 . 2 3 3 . 2 2 9 . 7 2 2 . 7 3 1 . 9 

- 2 0 . 7 - 1 6 . 8 1 1 . 2 - 5 5 . 9 - 4 0 . 9 

5 6 . 2 

3 6 . 3 

- 3 5 . « 

6 3 . 8 5 5 . 6 4 2 . 5 1 

22 99 1 

68 1 

2 3 6 7 | 

558 1 

6 

564 
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